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MATERIAL:

Sklad

Kolor

1)

100% poliester

SPECYFIKACJA TECHNICZNA PRODUKTU

kolor zawiesia okre$la dopuszczalne obcigzenie robocze (WLL)
(patrz Tabela ,,A”)

Element zostal wyprodukowany zgodnie z UNI EN 1492-2.
Odbidr techniczny zostat przeprowadzony zgodnie ze specyfikacja oraz przepisami wewngtrznymi
zgodnymi z normg UNI EN ISO 9001.
Element jest zgodny z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC.

DANE TECHNICZNE WYMIAROWE

H

——

TABELA “A”

Dopuszczalne obcigzenie robocze (WLL) zaleznie od wspétczynnika

modalnego
Kolor zawiesiaH |L Podwieszenie|Podwieszenie . . .
. Podwieszenie w ksztatcie litery U
(mm)|(metres) proste zaciskane
rownolegle| [+ 0° + 45° [1=45"+60°
| |
FIOLETOWY [ 45 0,5/4m 1t 0.8t 2t 14t 1t
ZIELONY | 50 0,514 m 2t 1.6t 4t 2.8t 2t
Z0LTY 60 1+5m 3t 2.4t 6t 4.2t 3t
SZARY 65 18 m 4t 3.2t 8t 5.6t 4t
CZERWONY [ 70 18 m 5t 40t 10t 7.0t 5t

WLL = DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE ROBOCZE
WSPOLCZYNNIK BEZPIECZENSTWA: 7

L=DLUGOSC ZAWIESIA

H= SZEROKOSC CALKOWICIE PLASKIEJ
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UWAGA: Wspotczynnik bezpieczenstwa jest podawany jedynie informacyjnie dla celow
bezpieczenstwa uzytkowania produktu.
Dopuszczalne obcigzenia robocze (WLL) zamieszczone w tabeli nie mogg by¢

przekraczane

KODY IDENTYFIKACYJNE

FIOLETOWY | koD ZIELONY KOD ZOLTY KOD
1tMETRESO,5 | 081700010 2t METRES 0,5 |081730010 3t METRES 1 | 081760020
1tMETRES1| 081700020 2t METRES1 | 081730020 3t METRES 1.5 | 081760030
1tMETRES 1.5 | 081700030 2t METRES 1.5 | 081730030 3t METRES 2 | 081760040
1tMETRES2| 081700040 2t METRES 2 | 081730040 3t METRES 2,5 | 081760050
1tMETRES3| 081700060 2t METRES 2,5 | 081730050 3t METRES 3 | 081760060
1tMETRES4| 081700080 2t METRES 3 | 081730060 3t METRES 4 | 081760080
2 t METRES 4 | 081730080 3t METRES 5 | 081760100
2 t METRES5 |081730100 3t METRES 6 | 081760120
2t METRES6 |081730120
SZARY KOD CZERWONY KOD
4t METRES 1 081770020 5tMETRES1 |081780020
4t METRES 1.5 081770030 5t METRES 1.5  |081780030
4 t METRES 2 081770040 5tMETRES2 | 081780040
4t METRES 2,5 081770050 5t METRES 2,5  |081780050
4t METRES 3 081770060 5tMETRES3 | 081780060
4 t METRES 4 081770080 5t METRES4 | 081780080
4t METRES 5 081770100 5tMETRES5 |081780100
4t METRES 6 081770120 5t METRES6 |081780120
4t METRES 8 081770160 5tMETRES8 | 081780160
Definicje:

¢ Dopuszczalne obcigzenie robocze (WLL): maksymalne obcigzenie jakie zawiesie wezowe moze
przenies¢ podczas podwieszenia prostego przy zwyklych operacjach podnoszenia (patrz Tabela
“A”).

e Wspolczynnik modalny: wspotczynnik przytozony do dopuszczalnego obcigzenia (WLL)
zawiesia wezowego w celu okreslenia dopuszczalnego udzwigu w zaleznosci od typu
podwieszenia.

o Wspolezynnik bezpieczenstwa: stosunek sity niszczacej do dopuszczalnego obcigzenia
roboczego.

e Kontrola: badania wizualne stanu zawiesia w¢zowego W celu sprawdzenia czy nie ma
widocznych oznak zuzycia lub uszkodzenia, ktore moga mie¢ wptyw na jego prace.
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e Osoba przeszkolona: osoba posiadajaca odpowiednie umiejetnosci i praktyczng wiedzg, ktora
przeszta wymagane szkolenia potrzebne do wykonywania wszelkich wymaganych prob i badan.

2) BADANIA TECHNICZNE

Produkt zostat poddany u producenta wielu rygorystycznym testom wydajnosci i zgodnosci z UNI EN
1492-2.

Liczba probek i1 sposoby ich doboru sa zgodne z rygorystycznymi procedurami wewngetrznymi, a
wyniki badan sa przechowywane w dziale jakos$ci w fabryce w miejscowosci Sulmona.

3) JAK CZYTAC OZNACZENIA:

Na petli — w chronionym miejscu — znajduje si¢ etykieta z nieusuwalnymi znakami i kodami, ktore
pozwalaja zidentyfikowaé produkt i okresli¢ jego rozmiar i zastosowanie.

PRZOD
Przednia strona etykiety (Rys.1) zawiera ponizsze MATERIAL
informacje:
LENGTH
1) 100% PES (poliester) - materiat
2) Catkowita dlugos¢ o) Bla %,;\I_!|_|_§
3) Symbol producenta S
4) Numer partii produkcyjnej TRACEABILITY
5) Data produkcji CODE
6) Norma (UNI EN 1492-1) MANUFACTURING
7) Dopuszczalne obcigzenie robocze (WLL) przy podnoszeniu DATE
prostym REFERENCE
8) Znak CE STANDARD
WORKING LOAD
LIMIT (WLL)
Rys.1

TYL

Tylna strona (Rys.2) zawiera informacje na temat maksymalnego
obcigzenia roboczego 1 wspotczynnika modalnego stosowanego
zgodnie typem podwieszenia.
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4) OGOLNE OSTRZEZENIA

Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana przez kierownika w odpowiednim miejscu, aby byl do
niej fatwy dostep. W razie uszkodzenia lub zagubienia instrukcji mozna ja fatwo pobrac ze strony
internetowej producenta www.roburitaly.com

Producent posiada wszelkie prawa materialne i intelektualne do instrukcji i ogranicza jej powielanie,
cho¢ cze$ciowo pozwala na jej komercyjne wykorzystanie.

W odniesieniu do informacji zawartych w instrukcji obstugi BETA UTENSILI S.P.A. nie ponosi
zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku:

e uzywania wyrobu niezgodnie z przepisami BHP;

e polaczenia zawiesia z wyrobem ktory jest do tego nieprzystosowany lub btgdnego ich
potaczenia;

e niestosowania si¢ lub blednego interpretowania informacji zawartych w instrukcji
obstugi;

e dokonywania jakichkolwiek zmian w urzadzeniu,

e nieprzeprowadzania lub niewlasciwego przeprowadzania rutynowych prac
konserwacyjnych;

e uzytkowania z nieodpowiednim osprze¢tem.
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UWAGA!: Oznaczenia na etykiecie zalaczonej do zawiesia powinny by¢ zawsze widoczne;
jezeli zawiesie wezowe nie posiada zadnych oznaczen powinna by¢ wylaczona z pracy i ze
zlomowana.

Zakaz umieszczania innych oznaczen niz te, ktore wykonal producent.

5) KRYTERIA DOBORU

Przy wyborze odpowiedniego zawiesia wgzowego powinny by¢ starannie dobierane nastgpujace
parametry:

5.A DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE ROBOCZE

Cigzar tadunku podnoszonego powinien by¢ nizszy lub réwny dopuszczalnemu obcigzeniu
roboczemu (WLL) zalecanemu dla danego typu zawiesia wgzowego, zgodnie z typem podwieszenia,
jak podano na produkcie i w Tabeli ,,A”.

Uwaga: Katy odchylenia ciggien zawiesi od piony nie mogg przekraczac¢ 60° (Rys.3).

B MAX 60°

Rys. 3
5.B ELEMENT EACZACY

Przy wyborze zawiesia wgzowego nalezy wzia¢ pod uwagge zardbwno przeznaczenie jak i rodzaj
podnoszonego tadunku.

Jesli do podnoszenia tadunku wykorzystuje si¢ kilka zawiesi, powinny by¢ one identyczne.
Wszystkie dodatkowe przytacza i urzadzenia powinny by¢ zgodne z charakterystyka zawiesi

wezowzch.

Zarowno tadunek, jak i dodatkowe przylacza nie powinny posiada¢ jakichkolwiek zadzioréw lub
nierdwnosci, ktére moga powodowac przeciecia lub pekniecia, a co za tym idzie obnizenie
wytrzymatosci zawiesia.

Nalezy upewnic sie, ze element taczacy odpowiada nosnosci zawiesia, jest odpowiednio gruby, ma
odpowiedni sktad chemiczny oraz posiada odpowiednig wytrzymato$¢ mechaniczng na sity
rozciagajace.

5.C TEMPERATURY PRACY
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Zakres temperatur, w jakich zawiesie we¢zowe z poliestru (PRS) moze by¢ uzywane wynosi do od —40
°C do +100 °C.

Przy duzej wilgotno$ci w niskich temperaturach moze pojawic si¢ 1od.

Moze on prowadzi¢ do skaleczen lub otar¢, powodujac uszkodzenia na zewnetrznej czesci zawiesia.
Dodatkowo 16d wpltywa na elastyczno$¢ zawiesia, a tym samym nie nadaje si¢ do uzytku w
ekstremalnych warunkach.

5.0 ZYWOTNOSC I CZESTOTLIWOSC UZYTKOWANIA

Wyréb jest catlkowicie sprawny, o ile jego wilasciwosci geometryczne 1 fizyczne pozostaja
niezmienione. W przypadku wystgpienia ubytkéw, deformacji lub niestabilnosci potaczenia zawiesie
powinno by¢ zastapione.

6) NIEDOPUSZCZALNE WARUNKI UZYTKOWANIA

Ponizsze tadunki nie powinny by¢ przenoszone:

o  Wszelkie tadunki przekraczajace wagowo dopuszczalne obcigzenia robocze;

o  Wszelkie tadunki, ktorych temperatura nie miesci si¢ w dopuszczalnym zakresie;

e Wszelkie ladunki zakwalifikowane jako niebezpieczne (np. tatwopalne , materialy
wybuchowe itp.);

e  Wszelkie tadunki, ktore moga zmieni¢ ksztalt, Srodek cigzkos$ci i/lub stan fizyczny lub
chemiczny;

e  Wszelkie tadunki zanurzone w roztworze kwasu lub wydzielajace opary kwasow;
ponizsza tabela ukazuje odporno$¢ poliestru na chemikalia:

TABELA: ODPORNOSC CHEMICZNA

Materiat | Kwasy | Alkohole | Aldehydy | Silne | Wybielacze | Rozpuszczalniki | Weglowodory | Oleje | Detergenty | Woda

zawiesia zasady morska
Poliester * tak nie nie tak tak tak tak tak tak

* Poliester rozpada si¢ w st¢zonym kwasie siarkowym

7) KONTROLA WSTEPNA

Przed uzytkowaniem lub zamontowaniem urzadzenie powinno by¢ sprawdzone przez przeszkolong
osobe.

e Sprawdzi¢ stan zawiesia, a w szczeg6lnosci upewnij si¢, Ze nie ma na nim wad,
przecieé, przerw lub uszkodzen, w tym uszkodzen spowodowanych przez brud,
ktore moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo urzadzenia.

e Sprawdzi¢ zgodno$¢ oznaczen przedmiotu na wszystkich jego czgsciach; w
szczegdlnosci upewnic sig, ze spetnione sg wymogi dotyczace tadownosci, aby
mozna bylo zidentyfikowac¢ wyrdb po jego obcigzeniu roboczym.

e Sprawdzi¢ szwy, jak rdwniez wzmocnienia i elementy ochronne na punktach
styku oraz na uchwytach.

8) INSTALLATION - ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Podczas uzytkowania zawiesia wezowego powinny by¢ zastosowane odpowiednie procedury
podwieszania.

Procesy podnoszenia i opuszczania powinny by¢ planowane przed obstugg urzadzenia.

Zawiesie wgzowe powinno by¢ odpowiednio zabezpieczone na tadunku. Powinno by¢ one tak
rozmieszczone, aby zapewni¢ rownomierne roztozenie ci¢zaru na catej szerokosci, oraz nie powinno
by¢ zwigzane lub skrgcone. Zawiesie powinno by¢ chronione przed takimi czynnikami jak rogi, ostre
krawedzie, przetarcie i $cieranie si¢, ktore moga by¢ wywotane przez tadunek lub urzadzenia
podnoszace.

Zawiesia powinny by¢ chronione przed ogniem i Zrédlami ciepta.

Szwy zawiesia nie powinny by¢ umieszczane na hakach lub innych urzadzeniach podnoszacych.
Podczas podnoszenia szwy powinny znajdowac si¢ na prostej czg¢$ci zawiesia.

Ladunek powinien by¢ tak zabezpieczony przez zawiesie, aby si¢ nie przewrdcit. Zawiesie powinno
by¢ tak umieszczone, aby punkt podnoszenia lezat nieco ponad $rodkiem cig¢zkos$ci, a tadunek byt
pewny i wywazony.

Jesli te warunki nie zostang spetnione, zawiesie moze przesuwac si¢ tworzac w wyniku tarcia ciepto.

Podczas stosowania zawiesi do podwieszenia w ksztalcie litery “U” tadunek powinien by¢ mocno 1
pewnie zawieszony, poniewaz nie jest on przymocowany do zawiesia i moze si¢ zeslizgnac.
Podczas stosowania pary zawiesi zaleca si¢ stosowania podwieszenia ramionami tak, ze ramiona sg
zawieszone tak pionowo jak to mozliwe, a tadunek znajduje si¢ pomigdzy nimi.

Podczas stosowania zawiesia wezowego W podwieszeniu zaciskanym, powinno ono by¢ tak
ustawione, aby tworzy¢ naturalny kat 120° oraz aby zapobiec wytwarzaniu si¢ ciepta poprzez tarcie.
Zawiesie nie powinno by¢ ustawiane i zaciskane na sile.

Rys. 4 przedstawia poprawnie zabezpieczony tadunek za pomoca zawiesia wgzowego W podwadjnym
zawieszaniu zaciskanym, co powoduje zwigkszenie bezpieczenstwa i zapobiega przesuwaniu si¢
fadunku w zawiesiu.
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Rys. 4

W przypadku stosowania zawiesi w systemie trojramiennym, jezeli ramiona nie sg ustawione
symetrycznie w jednej ptaszczyznie, napigcie bedzie wyzsze w ramieniu w ktorym suma katow
pomiedzy sasiednimi ramionami bedzie wigksza.

To samo si¢ tyczy zawiesi zamocowanych w systemie czteroramiennym, tylko powinna by¢ takze
brana pod uwage sztywno$¢ tadunku. W przypadku sztywnego tadunku, jego masa moze by¢
przenoszona przez trzy lub nawet 2 ramiona, a reszta moze petni¢ funkcje rownowazenia obcigzenia.

9) UZYTKOWANIE - UTRZYMANIE I OBSLUGA

Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na specyficzne ostrzezenia i uwagi dotyczace obstugi tadunku. Przed
uzyciem dzwignicy, nalezy si¢ upewnic, czy tadunek jest odpowiednio przygotowany i ma mozliwo$¢
swobodnego poruszania si¢ oraz czy nie jest w zaden sposob utwierdzony i czy nie wystepuja zadne
inne przeszkody.

Zaleca przeprowadzenie testu przed podnoszeniem jakiegokolwiek tadunku.

Przed podniesieniem tadunku nalezy pociagnac¢ za zawiesie.

Dopdki zawiesie nie zostanie naciggni¢te, nalezy trzymac rece i inne czgsci ciata od niego z daleka.
Ladunek powinien by¢ podnoszony powoli, po upewnieniu, ze zostat solidnie zamocowany oraz ze
przyjmuje wtasciwe potozenie przy podnoszeniu.

Nalezy uprzednio wybra¢ miejsce na potozenie tadunku, upewniajac si¢, ze podtoze jest w stanie
wytrzymac¢ dane obcigzenie.

Nalezy sie upewni¢, ze dostep do miejsca przeznaczonego na posadowienia tadunku jest wolny od
jakichkolwiek przeszkdd oraz w jego poblizu nie ma zadnych oséb.

Ladunek powinien by¢ posadowiony z zachowaniem ostroznos$ci i ze zwrdceniem uwagi na to, aby
zawiesie nie zostato splatane; nie mozna pozwoli¢ aby zawiesie zostalo przygniecione przez tadunek.
Przed poluzowaniem zawiesia nalezy sprawdzi¢, czy tadunek jest odpowiednio podparty i stabilny.
Jezeli tadunek zostanie bezpiecznie posadowiony, nalezy recznie odczepi¢ zawiesie. Nie wolno
zawiesia wyciggac przy pomocy dzwignicy, oraz ciggnac¢ po podiozu .

10) PRZECIWWSKAZANIA DO STOSOWANIA

Uzywanie zawiesia do celow innych niz zostato zaprojektowane, a majacych wptyw na rzeczywista
sprawnos¢ 1 bezpieczenstwo produktu, stosowanie jej w warunkach skrajnie niebezpiecznych i brak
konserwacji mogg prowadzi¢ do powaznego zagrozenia bezpieczenstwa osob i spowodowac
powazne szkody w $rodowisku pracy. Srodki ostroznosci, o ktérych mowa ponizej nie obejmuja
wszystkich potencjalnych ,,naduzy¢” przedmiotu, jakie moga wystapi¢. W zwigzku, z czym
ewentualne pozostate przypadki zagrozen nalezy przewidzie¢. A wigc:

e NIE podtacza¢ do urzadzenia innych przyrzadéw, ktore nie pasujg pod wzgledem
wielkos$ci, temperatury, punktu zaczepienia i1 ksztaltu;

e NIE przyktada¢ obcigzenia przekraczajacego nosnos¢ zawiesia.

e NIE wolno stosowac¢ zawiesi poliestrowych do podnoszenia tadunkow ze spiczastymi
lub ostrymi brzegami.

e NIE uzywac¢ niepewnych i/lub stabo rozpoznawalnych zawiesi.

e NIE prébowac zszywac lub naprawia¢ zawiesi.

e NIE podnosi¢ tadunkéw, gdy zawiesie jest poddawana naprezeniom dynamicznym;
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NIE wolno pozwoli¢ na hustanie si¢ tadunku podczas podnoszenia,

NIE podnosi¢ i nie przenosi¢ tadunkow w jakimkolwiek transporcie lotniczym;

NIE uzywac urzadzenia do transportu zwigzanych ze soba tadunkow;

NIE napina¢ przedmiotéw, ktoére moga zmieni¢ ksztalt, srodek ciezkosci, sktad

chemiczny lub wtasciwosci fizyczne;

e NIE uzywa¢ zawiesia w jakichkolwiek urzadzeniach stuzacych do transportu ludzi i
zwierzat;

e NIE laczy¢ zawiesi za pomoca weztow w celu ich przediuzania.

e NIE wolno skraca¢ zawiesi poprzez stosowanie we¢zldw; moze to prowadzi¢ do 50%
redukcji wytrzymatosci.

e NIE wolno zanurza¢ zawiesi w roztworach kwasow lub naraza¢ je na opary kwasow;

e NIE zostawia¢ zawiesi na ziemi, aby zapobiec przed przejechaniem zawiesi przez kota

pojazdéw mechanicznych.

11) PRZYDATNOSC DO UZYTKU

Zawiesie zostalo sprawdzone u producenta pod katem jej sprawnosci i wydajnosci. Certyfikat
dostarczony wraz z nig potwierdza pozytywne przejscie wszystkich testow zgodnie z normami.
Jednakze przed rozpoczeciem pracy uzytkownik powinien sprawdzi¢ zainstalowane urzadzenie pod
wzgledem jego sprawnosci 1 wydajnosci, aby wykazaé, ze caty uklad jest zdatny do uzytku.

12) KONTROLA | KONSERWACJA

Kontrola i prace konserwacyjne powinny by¢ prowadzone przez przeszkolony personel, ktory
powinien wykonywa¢ badania doktadnie.

Ponizej przedstawiono list¢ badan, ktére powinny by¢ wykonywane w okreslonych odst¢pach czasu
przedstawionych w tabeli ,, Kontrola i prace konserwacyjne”.

Po zakonczeniu uzytkowania, zawiesie powinno by¢ odpowiednio przechowywane. Warunki
przechowywania to czyste, suche i dobrze wentylowane pomieszczenie w temperaturze otoczenia z
dala od zrodet ciepta. Zawiesie nie moze by¢ w kontakcie z substancjami chemicznymi, spalinami,
zardzewialymi powierzchniami i nie moze by¢ wystawiane na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych albo inne promieniowanie ultrafioletowe.

Po zakonczeniu pracy zawiesie nalezy sprawdzi¢ pod katem ewentualnych szkod powstatych podczas
uzytkowania. Nalezy sprawdzi¢ zawiesie na catej dtugosci pod wzgledem wad powierzchniowych,
takich jak skaleczenia, otarcia, wgniecenia i rozdarcia.

Nalezy sprawdzi¢ oznaczenia na etykiecie i informacje identyfikacyjne dotyczace zawiesi i upewnic
sig, ze sa czytelne. Wszelkie testy wykonywane na zawiesiach powinny by¢ rejestrowane i
przechowywane.Zawiesi z wadami - w tym takze z matymi - powinny by¢ ztomowane i zastapione
wolnymi od wad. Zeztomowane zawiesia powinny by¢ przechowywane z dala od zawiesi zdatnych
do uzytku..

Jezeli zawiesie wezowe miato kontakt z kwasami lub/i zasadami, nalezy je zmy¢ woda lub
zneutralizowac¢ ich dziatanie odpowiednimi $rodkami.

W przypadku, gdy zawiesie jest wilgotne, powinno by¢ ono powieszone i zostawione do samoistnego
wyschnigcia przed ponownym magazynowaniem.

Division of BETA UTENSILI SPA, Via Volta, 18 - 20050 SOVICO (MB) ITALY Tel. +39.(0)39.20771-Fax + 39.(0)39.2010742



Ponizsza tabela zawiera wykaz wymaganych prac konserwacyjnych oraz ich czgstotliwosc.

Kontrolai prace konserwacyjne

Typ badania Kazde uzycie Miesigc Rok
Stan wizualny X
Stan etykiety X

Zuzycie X

Kazde zawiesie, ktore utracilo swoje wlasciwosci i nie nadaje si¢ juz do celéw do ktérych
zostalo zaprojektowane, powinno by¢ przeciete i zlomowane, tak aby nie moglo by¢ juz
uzywane

13) ZY.OMOWANIE

Zawiesie powinno by¢ zeztomowane poprzez przecigcie, aby nie moglo by¢ wiecej uzyte, jezeli:

- posiada wady powierzchniowe, takie jak przecigcia, wgniecenia, rozdarcia i otarcia;
- brak jest etykiety, lub jest ona zuzyta i nieczytelna w takim stopniu, z trudno jest
zidentyfikowaé zawiesie
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Robur

ICIVA

Robur (divisione Beta Utensili spa)  Beta Utensili spa

Zona industriale — c.da San Nicola Via voltan. 18

67039 Sulmona (AQ) 20845 Sovico (MB)
Tel. +39.0864.2504.1 P.IVA IT00809120967
Fax +39.0864.253132 C.F. 05907120157
www.roburitaly.com R.E.A. MB 1054673
info@roburitaly.com N° Mecc MB014814

Regr. Impr. Monza e Brianza N.

05907120157
Capitale socialee ~ 10.000.000 i.v.
DEKLARACJA ZGODNOSCI

C€

Ta deklaracja jest sporzadzona zgodnie z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC Zatacznik 11; Czgé¢ 1, Sekcja A.
Niniejszym o$wiadczamy, ze artykuly 8170 — 8173 — 8176 — 8177 — 8178 spetniaja wszystkie zasadnicze
wymagania bezpieczenstwa zawarte w Dyrektywie Maszynowej.

Osoba upowazniong do opracowania odpowiedniej dokumentacji technicznej jest: PIETRO

BONITATIBUS, Beta Utensili S.p.A.— sede accessori per funi Robur — c.da S. Nicola— 67039 Sulmona
(L”Aquila).

Migjsce, data: ODPOWIEDZIALNY

Sulmona (AQ), 10/04/2015 Osoba upowazniona

DANTE LUIGI VISMARA

Division of BETA UTENSILI SPA, Via Volta, 18 - 20050 SOVICO (MB) ITALY Tel. +39.(0)39.20771-Fax + 39.(0)39.2010742



	INSTRUKCJA OBSŁUGI I KONSERWACJI
	ZAWIESIE WĘŻOWE

	1)  SPECYFIKACJA TECHNICZNA PRODUKTU
	L(metres)
	H
	WLL = DOPUSZCZALNE OBCIĄŻENIE ROBOCZE
	WSPÓŁCZYNNIK BEZPIECZEŃSTWA: 7
	L= DŁUGOŚĆ ZAWIESIA
	H= SZEROKOŚĆ CAŁKOWICIE PŁASKIEJ
	Zawiesie powinno być zezłomowane   poprzez przecięcie, aby nie mogło być więcej użyte, jeżeli:
	Ta deklaracja jest sporządzona zgodnie z Dyrektywą Maszynową 2006/42/EC Załącznik II; Część 1, Sekcja A.
	DANTE LUIGI VISMARA

